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TTAPITAMEHTAPHA CKYIIIITHHA BOCHE U XEPLIETOBHHE
IMPEACTABHHUYKH JIOM

-MIIAJJEH BOCHH, IIPEACIENABAJVRH IIPENCTABHUYKOI' JOMA
-MAJA TACAJI-BPAXXKAJINLA, TTOCJIIAHHMIIA TIPENCTABHUYKOI' JOMA

MPEAMET: Oarosop na Ypreuuujy 3a 20cTas/batbe 0JIr0BOPa Ha NOCTAHNYKO MHUTAE
Besa: Bam axrt 6poj 01-50-1-15-29/16 on 17.05.2016. roauue

[TomToBatH,

AKTOM Be3e JOCTaBHJIM CTE HaM YpreHIHjy 3a JOCTAB/bAIbe OJr0BOpa HA TNOCTAHHYKO
nuTtame koje je Ha 13. cjexuunu [Mpencrasunuxor noma IapnaMentaphe ckymiruae buX,
onpxanoj 10. jyna 2015. rognHe, MHHHCTPY CHoJblieé TPrOBHHE H €KOHOMCKHX OJHOCA
nocrasuina nocaanua Maja Nacan-Bpaxanuua.

MebyTtuMm, YBUIOM Yy eBHACHLIHjY, YTBPAMIN CMO A2 j¢ MHHHCTAPCTRO CHOJBHE TProBHHE M
exonoMcknx ognoca buX npunpemniio lpujeanor ogropopa Ha NOCTaBJbEHO [THTaIbLE H HCTO
nocraeuno I'enepannoM cexperapjary Casjera MuHHcTapa buX 24.07.2015. roaune.

C oG3upoM jia HaM HHCY MO3HATH pa3no3u 30or kojux nocnanuua Maja acan-Bpaxanuua
Huje no0una TpaXeHH OArOBOp, Y TpHIOry Bam JoCTaB/baMo OATOBOP KOjH CMO JIOCTaBHIH
I"'enepannom cexperaprjaty Casjeta munnctapa buX.

C nomroBamseM,

[Tpunor: Kao y Texcty

JocTapmeHo:
-Hacnony
-TenepannoM cexperapujary Casjera Munucrapa buX

-afa

Mycana 9, 71 000 Capajeso, Tea: +387 33220 093 daxc: +387 33 220 091
Musata 9, 71 000 Sarajevao, tel: + 387 33 220 093 faks: +387 33 220 091
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BOSNATHERCEGOVINA
MINISTARSTVO VANJSKE
TRGOVINE | EKONOMSKIH ODNQSA

BOCHA H XEPILIETOBHHA
MHHHCTAPCTBO CIIOJbHE
‘  TPTOBHHE H EKOHOMCKHX OJHOCA

BOSNIA ANDHERZEGOVINA
MINISTRY OF FOREIGN TRADE AND
ECONOMIC RELATIONS

Bpoj: 01-1-50-885-1-1445 ,\,1\'\{“

Capajero, 21.07.2015. ronune cL\u DJ'

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE 1 XEPHETOBHHE
-I'eHepanuu cexperapujar-

TNMPEAMET: Ilpujemnor oaroeopa Ha nurame Maje I‘acan-Bpaxcamiua, nocnasuye y
IIpencraBHnuxom nomy IlapramMenrtaphe ckynuruae buX— docmasma ce

Y npunory Bam nocrassbamo Ilpujeior oprosopa wa nurame Maje T'acan-Bpaxanuna,
nocnanuue y Ipeacrasunuxom aomy [lapnamenrapie cxymurrne BuX, nocrasmeno Ha 13.

C] CAHHIIH OBOT AoMa. .

MonnMo Aa npeaMeTHH MartepHjan YBPCTHTE Y ANEBHH Pl jene oA HapeANHX CjeNHHIA
Casjera munucrapa Bocue u Xepuerosune, paii pasmMaTpama i yTBphiBama 0Arosopa.

C nomroBamem,

Tlpunor: xao y Tekcty MMHHPLIL(I:TAP "
- upko [llapopn

Joro— N
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BOCHA XM XEPHOEI'OBHHA
MHHHCTAPCTBO CITIOJLHE

TPITOBHHE H EKOHOMCKHX OTHOCA

BOSNATHERCEGOVINA
MINISTARSTYO VANJSKE
TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA

BOSNIAAND HERZEGOVINA
MINISTRY OF FOREIGN TRADE AND
ECONOMIC RELATIONS

Bpoj: 01-1-50-885-1-1/15
Capajepo, 21.07.2015. roguue

CABJET MHUHHCTAPA
BOCHE U XEPHEI'OBHUHE
-I'enepaniu cexperapujar-

IMPEAMET: Ipujepmor oarosopa Ha murame Maje acan-Bpaxamuua, nmocnannue y
- IlpencraBHuykoMm nomy MMapramentapre ckynmrnae buX— docmasna ce

VY npunory BaM jgoctae/eamo Ilpujennor oaroropa Ha mutame Maje IMacan-Bpaxannua,
nocnanune y [Ipencrasamukom aomy [Tapnamenrtapre ckynmriie buX, nocrasmeHo Ha 13.
CjeIHHIU OBOT JOMA.

Monumo ja npeIMETHH MaTepHjan yBpcTHTE Y HHEBHH pej jefHe Of HAapeZHHX CjefHuia
Casjera MuHucTapa bocue i Xepuerosune, panyu pazMaTparba i yTephuBarsa oarosopa.

C nomrropamem,

Ilpunor: xao y Texcry

Mycana 9, 71 000 Capajeso, ven: +387 33 220 093 paxe: +387 33 220 091
Musala 9, 71 000 Sarajevo, tel: + 387 33 220 093 faks: +387 33 220 091
www.mvteo.gov.ba




BOSNA I HERCEGOVINA
SAVJET MINISTARA

Broj: /15
Sarajevo, godine PRIJEDLOG

Maja Gasal-VraZalica, poslanica u Predstavnickom domu Parlamentarne skup3tine
Bosne i Hercegovine na 13. sjednici ovog doma, odrZanoj dana 10.06. 2015. godine,
postavila je sljedece poslanicko pitanje:

1. Molim Vijeée ministara da mi odgovori u kojoj fazi je procedura dono3enja
Odluke o certifikacijskom tijelu na nivou Bosne i Hercegovine?
Dono3enjem ove Odluke bi se moglo priéi i zaStiti domacih proizvoda, a
posebno standardizaciji autohtonih proizvoda Bosne i Hercegovine poput
livanjskog sira, travnitkog, vlasi¢kog, hercegovackog sira, kao i niz drugih
autohtonih proizvoda Bosne i Hercegovine,

Na poslanicka pitanja, Savjet ministara Bosne i Hercegovine je na sjednici
odrZanoj godine, utvrdilo sljededi

ODGOVOR

Ministarstvo spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH je, u kontaktu sa Agencijom
za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine i Institutom za intelektualno vlasnistvo
Bosne i Hercegovine, pripremilo odgovor na postavljeno pitanje.

Savjet ministara Bosne i Hercegovine na prijedlog Agencije za sigurnost hrane Bosne
i Hercegovine u saradnji sa nadleZnim organima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine, na 113. sjednici, odrzanoj 21. januara 2010. godine donio je Pravilnik o
oznakama originalnosti i oznakama geografskog porijekla hrane (,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 27/10).

Na osnovu ¢lana 6. stav (2) Pravilnika o oznakama originalnosti i oznakama
geografskog porijekla hrane (,Sluzbeni glasnik BiH”, broj 27/10), na prijedlog
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine u saradnji sa nadleznim organima
entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, Savjet ministara Bosne i Hercegovine
donio je Odluku o osnivanju Komisije za registraciju oznaka originalnosti i oznaka
geografskog porijekla prehrambenih proizvoda u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 68/12).
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Clan 24. navedenog Pravilnika propisuje da Savjet ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Agencije, ovlad¢uje certifikacijska tijela na osnovu sprovedenog konkursa.
Agencija je raspisala i sprovela Javni konkurs za ovlaiivanje pravnih lica
(certifikacijskih tijela) za utvrdivanje uskladenosti proizvodnje, prerade i samog
prehrambenog proizvoda sa specifikacijom i provodenje kontrole nad proizvodnjom,
preradom i samim prehrambenim proizvodom.

Agencija za sigurnost hrane BiH je u cilju implementacije Pravilnika o oznakama
geografskog porijekla hrane pripremila Prijedlog odluke o davanju ovlastenja
certifikacijskim tijelima za utvrdivanje uskladenosti proizvodnje, prerade i
prehrambenog proizvoda sa specifikacijom i provodenje kontrole nad proizvodnjom,
preradom i samim prehrambenim proizvodom.

U skladu sa misljenjem Agencije za sigurnost hrane, donoenjem QOdluke o davanju
ovladtenja certifikacijskim tijelima, u Bosni i Hercegovini bi se omogudilo domadim
proizvodadima, kao subjektima u poslovanju s hranom u svim fazama proizvodnje,
prerade, obrade i distribucije, da mogu hranu koja zadovoljava odredbe Pravilnika o
oznakama originalnosti i oznakama geografskog porijekla hrane, zastititi, registrovati
i sa prepoznatljivim oznakama plasirati na trZiste.

Pri izradi Prijedloga Odluke predloZena su sva pravna lica koja su se javila na Javni
konkurs i zadovoljila uslove istog.

Postupak registracije koji se podnosi Agenciji sprovodi navedena Komisija, a
podnosilac zahtjeva prije podno3enja istog mora dobiti potvrdu o uskladenosti
proizvoda koju izdaju ovlaStena certifikacijska tijela. Iz tog razloga i pored toga Sto je
odredeni broj subjekata u BiH izvriio sve potrebne radnje, nije u mogucnosti da
podnese zahtjev za registraciju zbog nepostojanja ovlastenih certifikacijskih tijela.
Komisija sprovodi postupak za registraciju oznake originalnosti i oznake
geografskog porijekla prehrambenog proizvoda koji se pokreée zahtjevom koji se
podnosi Agenciji u skladu sa odredbama Pravilnika o oznakama originalnosti i
oznakama geografskog porijekla hrane.

Agencija je pripremila i Odluku o visini naknade za postupak registracije oznake
originalnosti i oznake geografskog porijekla hrane kojom se odreduje visina naknade
vodedi ratuna o znaaju registracije prehrambenih proizvoda i dobijanja jedne od
zadtienih oznaka ne samo za nosioce zadtienih oznaka veé i §ire zajednice, ali i
pored vile urgencija Savjetu ministara radi usvajanja navedene odluke u periodu
2012-2013.godine, prijedlog odluke nije uvriten na dnevni red.

Vaino je ista¢i da Bosna i Hercegovina u ovom trenutku primjenjuje dva razli¢ita
pravna okvira u ovoj oblasti. Jedan primjenjuje Agencija za sigurnost hrane BiH dok
drugi primjenjuje Institut za intelektualno vlasnistvo BiH. Agencija je izradila niz
podzakonskih akata na osnovu Zakona o hrani, dok Institut za intelektualno
vlasniStvo primjenjuje Zakon o industrijskom vlasniStvu Bosne i Hercegovine i
Zakon o zadtiti oznaka geografskog porijekla. Ova situacija stvara dodatne nejasnoce
za proizvodade i njihove asocijacije.




Stav Instituta za intelektualno vlasnidtvo Bosne i Hercegovine da je u Bosni i
Hercegovini za registraciju geografskih oznaka, ukljufujuéi i prehrambene
proizvode, izuzimajuéi vino, rakiju i druge proizvode od groZda i vina, iskljuivo
nadleZan Institut za intelektualno vlasni$tvo.

Clanom 7. Zakona o osnivanju Instituta za intelektualno vlasnidtvo BiH (SluZbeni
glasnik Bit broj 43/2004) je propisano da je Institut nadleZan za poslove u podrudju
zaStite industrijskog vlasnistva, uklju¢ujudi i vodenje upravnog postupka za sticanje,
odrZavanje, promet i prestanak geografskih oznaka u skladu sa odredbama
medunarodnih konvencija, ugovora i sporazuma kojima je pristupila, odnosno koje
je ratifikovala BiH i zakona i provedbenih propisa kojima se ureduje ova oblast.
Bosna i Hercegovina je ¢lanica Lisabonskog aranZmana o medunarodnoj zastiti
oznaka porijekla i njihovom medunarodnom registrovanju i pri medunarodnom
birou u okviru Svjetske organizacije za intelektualnu svojinu (WIPO), a kao organ za
vezu u smislu navedenog ugovora se vodi Institut za intelektualno vlasni3tvo.

Zakonom o zastiti oznaka geografskog porijekla (Sluzbeni glasnik BiH broj 53/10) je
ureden nalin sticanja, odrZavanje, sadriaj, prestanak i pravna zadtita oznaka
geografskog porijekla u Bosni i Hercegovini. Ovim zakonom su uredene tri vrste
geografskih oznaka i to: geografske oznake, imena porijekla i oznake porijekla.
Institut vodi registar geografskih oznaka i registar imena porijekla, dok se pravna
za3tita oznaka porijekla u skladu sa Madridskim sporazumom o suzbijanju laZnih ili
prevarnih oznaka porijekla na proizvodima od 14. aprila 1891. godine ostvaruje
direktnom primjenom tih odredbi i propisima o suzbijanju nelojalne konkurencije u
sudskom postupku pred nadleZnim sudom ili u upravnom postupku pred
nadleZnim carinskim organom ili organom trZine inspekcije.

Pravilnikom o postupku za priznanje oznake porijekla, imena porijekla i geografske
oznake (SluZbeni glasnik BiH broj 63/10) bliZe su uredena pitanja koja se odnose na
postupak registracije geografskih oznaka pred Institutom za intelektualno vlasnisto
BiH.

Clanom 1. (3) Zakona o zajtiti oznaka geografskog porijekla je predvideno da se
odredbe ovog Zakona nece primjenjivati na one proizvode u dijelu u koje su sticanje i
sistemn zastite, kao i ostvarivanje prava u koritenju oznake geografskog porijekla na
tim proizvodima izricito drugadije uredeni posebnim zakonom.

Obaveze BiH u pogledu zaStite geografskih oznaka za poljoprivredne i riblje
proizvode i hranu, osim vina i alkoholnih pi¢a navedene su u ¢lanu 31. Poglavlje II
"Poljoprivreda i ribarstvo” SSP-a (€lan 16. PS-a). U skladu sa obvezama iz navedenog
Clana, izvrena je provjera u skladu sa Uredbom Vijeéa (EZ) br. 1151/2012 o
sistemima kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode. U pogledu nove EZ
uredbe, Zakon o zadtiti oznaka geografskog porekla BiH (,Sluzbeni glasnik BiH",
broj 53/10) je usagla3en, sa izvjesnim odstupanjem i to u dijelu verifikacije kvaliteta
prehrambenth i poljoprivrednih proizvoda predvidenih u ¢lanu 37. nove Uredbe.
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Ministarstvo spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH zajedno sa ostalim
nadleznim institucijama intenzivno radi na pripremi prijedloga izmjena i dopuna
propisa kojim se reguli3e oblast hrane u Bosni i Hercegovini. U tom cilju je formirana
Interresorna radna grupe koja je pripremila tekstove Prednacrta zakona o hrani,
Prednacrta zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini i Prednacrta zakona o
izmjeni Zakona o poljoprivredi, ishrani i ruralnom razvoju Bosne i Hercegovine, i iste
uputila relevantnim institucijama na misljenje. U skladu sa tim, a imajudi u vidu
¢injenicu o postojanju dva pravna okvira regulisanja geografskog porijekla, u ovom
sludaju hrane, Ministarstvo ¢e u proceduru razmatranja i usvajanja uputiti nacrt
propisa u kojem ¢e biti i prijedlog rjeSenja oznaka geografskog porijekla, a koje se tite
trenutnog preklapanja nadleZnosti navedenih institucija i postojanja dva paralelna
pravna okvira.
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